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Тренер Йохансен кивнул сам себе, подавив улыбку после того, как бросил мимолетный взгляд
на видеодисплей стадиона. Его подопечные продемонстрировали еще одну невероятную игру,
доминируя над "Минском" на выездной игре. В результате "Русенборг" на 80-й минуте вел со
счетом 2:0 в первом матче третьего раунда квалификации Лиги Европы.

Закари был так же великолепен, как и всегда. Он великолепно играл в атакующей полузащите
и даже забил оба гола "Русенборгу". Тренер Йохансен нисколько не удивился. Он давно
привык, видя, как юный вундеркинд совершает чудесные подвиги на поле боя.

Вместо этого его поразила игра Томаса Партея, его нового игрока, на позиции опорного
полузащитника.

Ганиец был прирожденным механиком на поле. Он мог делать подкаты, высоко прыгать, чтобы
выигрывать воздушные дуэли, а также блестяще передавать мяч. Тренер Йохансен уже был
рад, что решил сделать ставку на список Закари и заполучить четырех игроков, настроенных
на оборону. Ему не терпелось проверить навыки остальных троих в реальной игре, так как он
уже считал их невероятными талантами во время тренировки.

[Интересно, как Закари удалось обнаружить такие таланты!] - размышлял он, вздыхая. Он все
еще был в восторге от того, что 18-летний вундеркинд, который проводил почти все свое
свободное время, тренируясь либо в спортзале, либо в Леркендале, смог найти четырех
талантливых игроков. Более того, всё это было сделано на одном дыхании. Даже самым
опытным скаутам, таким как мистер Штейн, было почти невозможно совершить такой подвиг.

- Тренер, - быстро произнес рядом с ним Тронд Хенриксен, помощник главного тренера
"Русенборга", выводя его из задумчивости. - Вы заметили, что Закари бежит, слегка
прихрамывая, с тех пор, как забил второй гол? Я предполагаю, что он получил удар во время
столкновения с защитником. Может быть, нам следует заменить его и проверить у медиков,
чтобы избежать проблем в будущем.

Глаза тренера Йохансена сузились, его сердце начало тревожно биться, когда он услышал
оценку своего помощника. Он сразу же перевел взгляд на Закари, который в этот момент
бежал обратно к половине поля "Русенборга", чтобы защититься от углового "Минска". К ужасу
тренера Йохансена, юный вундеркинд действительно слегка прихрамывал.

- Немедленно подайте сигнал четвертому рефери, немедленно объявите о замене, - приказал
он, его голос был пропитан настойчивостью. - Поторопись! Кроме того, скажи Йонасу
Свенссону, чтобы он срочно разогрелся. Мне нужно, чтобы он немедленно вышел на поле
вместо Закари. - Тренер выплевывал слова со скоростью пулемета. Он беспокоился, что Закари
усугубит свою травму, если останется на поле еще немного. Он не собирался терять своего
лучшего игрока.

- Я поговорю с четвертым рефери незамедлительно, - серьезно ответил Тронд Хенриксен. - Мы
должны быть в состоянии произвести замену в течение трех минут максимум.



- Сделай за две.

- Хорошо, я попробую, - ответил Тронд Хенриксен и ушел, оставив тренера Йохансена с
раскалывающейся от нервного напряжения головой.

**** ****

Закари подавил растущую панику, высоко подпрыгнув, чтобы защитить угловой. Он
почувствовал острую, жгучую боль в бедре, когда его ноги приземлились обратно на землю
после того, как он вывел мяч из игры для очередного углового "Минска".

[Нет, только не это! Я получил травму?] - задумался он, нахмурившись.

Зловещие мысли крутились на задворках его сознания, когда он несколько раз вытянул ногу,
чтобы определить, не случилось ли чего-нибудь неладного. К своему ужасу, он все еще
чувствовал ошеломляющую боль в мышце бедра каждый раз, когда двигал ногой. Это
причиняло ему огромный дискомфорт, который щекотал его нервы, делая даже простые
движения ног практически невозможными.

- Что-то не так, Закари? - спросил Микаэль Дорсин, помощник капитана, подойдя к нему
некоторое время спустя. - Ты, кажется, испытываешь некоторый дискомфорт! Что случилось?

Закари почувствовал, что его тон был наполнен искренней переживанием. Поэтому он честно
рассказал ему о резкой боли в бедре.

- Ох, жаль слышать об этом, - сказал Микаэль, разглядывая его правую ногу. - Когда ты
впервые почувствовал боль? Только не говори мне, что это произошло, когда ты столкнулся с
защитником перед тем, как забить гол.

Закари вздохнул, кивая. Он молча подтвердил догадку помощника капитана, так как впервые
заметил боль, когда праздновал свой второй гол. Со временем это выросло до невыносимого
уровня, особенно после того, как он прыгнул головой при угловом и вывел мяч из игры.

- Проклятие! - воскликнул Микаэль, прищурив глаза. - Тогда почему ты ничего не сказал?
Сначала присядь. Я подам сигнал медикам, чтобы они подошли, прежде чем игроки "Минска"
смогут подать угловой. Мы не можем позволить тебе продолжать бегать по полю с этой
травмой.

Закари кивнул, опускаясь на землю. Он не мог поверить, что умудрился получить травму
прямо перед квалификацией к главному турниру Лиги Европы. Его единственной надеждой в
этот момент было то, что система найдет немедленное решение его затруднительного
положения. В противном случае ему пришлось бы нелегко в течение следующих нескольких
недель, так как он не мог представить свою жизнь без соревновательного футбола.

Судья остановил игру сразу после того, как Закари сел на газон в штрафной "Русенборга". В
считанные секунды медики "Русенборга" выбежали на поле и начали осматривать его правое
бедро. Как и ожидалось, они сразу же предположили, что он повредил мышцу бедра, когда
столкнулся с защитником "Минска". Они провели несколько процедур первой помощи на его
бедре, в основном охлаждая его пакетом со льдом, прежде чем посоветовать ему без
промедления покинуть поле.

- Почему это происходит сейчас? - недоумевал Закари, наблюдая за небом, пока лежал на
носилках, а двое медиков выталкивали его с поля. Он слышал, как болельщики "Русенборга"



ритмично хлопали в ладоши и выкрикивали его имя во весь голос, вероятно, чтобы проводить
его.

Но в этот момент он был не в настроении радоваться их страстными аплодисментами. Вместо
этого он нарушил свое железное правило и начал мысленно общаться с ИИ системы. Он
пытался выяснить, есть ли у системы немедленное решение для его травмы. Это было потому,
что он вспомнил, что системный эликсир, повышающий жизненную силу, вылечил его травму
лодыжки, когда он только вернулся назад во времени. Итак, он надеялся, что система поможет
исцелить его еще раз. Таким образом, он смог бы принять участие в предстоящих играх
"Русенборга" без какой-либо медицинской помощи.

Однако искусственный интеллект системы разрушил его надежду в следующее же мгновение.

- Прискорбно слышать, что пользователь получил травму, - сказал искусственный интеллект
своим женственным апатичным голосом, мягким, без каких-либо следов эмоций. - И да, даже
эликсир, повышающий жизненную силу В класса, может вылечить вашу травму за короткий
период, если вы его употребите. Однако пользователь должен понимать, что такой эликсир
является одним из самых высоких призов в системном магазине. Таким образом, система
может предложить его пользователю в качестве награды только после того, как он выполнит
соответствующую системную миссию. Это железное правило заложенное в основу системы.
Это не может быть легко изменено, если пользователь не сможет обновить систему до
максимально возможного уровня, чтобы разблокировать больше привилегий.

Закари почувствовал, как его настроение упало. Он прекратил всякую мысленную связь с
системным ИИ после того, как обнаружил, что это не может помочь ему немедленно
восстановиться. Он мог только скрежетать зубами и ждать, пока медики поставят более
подробный диагноз, прежде чем выяснить, сколько времени ему потребуется, чтобы
преодолеть травму бедра.

- Ни о чем не беспокойтесь и отдыхай, - сказал тренер Йохансен, положив руку ему на плечо,
когда он прибыл в техническую зону "Русенборга" на носилках. - Просто расслабься и
предоставь игру остальным своим товарищам по команде.

- Да, тренер, - ответил Закари.

- Докладывайте, - сказал затем тренер Йохансен, поворачиваясь к медикам.

- Похоже, он повредил мышцу бедра, - сказал один из медиков. - Но нам нужно провести более
детальную диагностику в больнице, чтобы узнать больше. Мы рекомендуем немедленно
отвезти его в больницу.

- Ох! - сказал тренер Йохансен, нахмурившись.

- Можно ли сначала досмотреть игру, прежде чем отправиться в больницу? - Закари не мог не
прервать их, услышав рекомендацию от медика. - До конца игры осталось всего семь минут.

Медик слегка нахмурился, услышав просьбу Закари. Казалось, он размышлял над этим
несколько секунд, прежде чем неохотно кивнуть головой в знак согласия.

- Несколько минут ничего не изменят. Но оставайся на месте и не пытайся шевелить ногой,
пока мы не поставим полный диагноз. Окей?

- Окей, - согласился Закари, кивая. Затем он приподнял голову с носилок и начал наблюдать за



происходящим на поле со стороны.

Игроки "Минска" осмелели и начали проводить длительные атаки на ворота Розенберга. Но
"Дети Троллей" продемонстрировали невероятную игру в обороне, чтобы лишить белорусскую
команду каких-либо шансов забить.

Томас Партей, недавно подписавший контракт опорный полузащитник, был особенно
впечатляющ на последних минутах игры. Его чувство позиционирования на поле было
невероятным. Несколько раз ему удавалось перехватывать опасные передачи на краю третьей
линии обороны "Русенборга", что еще больше сводило на нет усилия игроков "Минска". Он был
игроком, которому суждено было вырасти в зверя в оборонительной полузащите, это
наверняка.

Поскольку все игроки "Русенборга" отдавали все силы защите от атак "Минска", счет оставался
0:2 до тех пор, пока судья не дал финальный свисток. Но это было после напряженных шести
минут компенсированного времени.

- Закари, отправляемся в больницу, - сказал медик, положив руку ему на плечо сразу после
окончания игры. - Мы не можем больше откладывать.

- Всё в порядке, доктор, - сказал Закари, откидывая голову на носилки и закрывая глаза. -
Можем отправляться прямо сейчас.

Он заметно успокоился, увидев победу своей команды. По крайней мере, его товарищи по
команде сделали всё возможное, чтобы сохранить надежды "Русенборга" на Лигу Европы, даже
в его отсутствие. Это успокоило его.

**** ****
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